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HPUJIOXEHHUE

ITOITPABKA

Ha J[upextuBa Ha EBponeiickus napinameHnT u Ha CbBeTa 3a Ch3/1aBaHE Ha paMKa 3a
BBH3CTAHOBSIBAHE W IPECTPYKTYPHpPaAHE HA KPESAUTHA HHCTUTYIIMH U MHBECTUIIMOHHH ITOCPETHUIIA U
3a m3meHenue Ha Jlupektusa 82/891/EMO na CwBera u qupextusu 2001/24/EO, 2002/47/EQ,
2004/25/E0O, 2005/56/E0O, 2007/36/EO, 2011/35/EC, 2012/30/EC u 2013/36/EC u Ha pernameHTn
(EC) Ne 1093/2010 u (EC) Ne 648/2012 na EBponeiickust mapiameHnTt u Ha ChBeTa

(PE 14/2/14 REV 2, 15.5.2014 1.)

Crpannua 7, ceo0paxkenue 12

BwmecTo:

»(12) 3a ;ma ce rapaHTHpa MOCIEIOBATEIIHOCT HA PEryJaTOpHATa paMKa, [ICHTPATHUTE
KoHTpareHTH, mocodeHu B Permament (EC) Ne 648/2012 na EBpomneiickus napiaMeHT U Ha
1
CbBeTa” U LEHTPAIHUTE JICTIO3UTAPU HA IIEHHU KHIKA 110 cMuchia Ha Permament (EC) Ne
2%
...12014°" Guxa moryu 1a ObJaT NpeMeT Ha OT/ICITHA 3aKOHO/IaTeIHA HHUIIHATHBA 32

Ch3/1aBaHE Ha paMKa 3a Bb3CTAHOBSIBAHE U MPECTPYKTYPHUPAHE HA TE3U CYOCKTH.

Pernament (EC) Ne 648/2012 na EBpornetickust napsiameHT u Ha CbBeTa ot 4 1om 2012 1.
OTHOCHO U3BBbHOOPCOBUTE JIEPUBATH, IEHTPAITHUTE KOHTPATCHTH U PETUCTPUTE HA
tpanzakiuu (OB L 201, 7.2.2012 ., ctp. 1).

Pernament (EC) Ne .../2014 na EBponetickust mapiamenT 1 Ha CpBera ot ... (OB L ...).

Mousi, BBBEICTE HOMED, J1aTa, 3arjlaBue U JaHHU 3a myOsmkanusta B OB Ha 2012/0029
(COoD).”
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Jla Ce YeTe:

»(12) 3a ma ce rapaHTHpa IOCIEIOBATEIHOCT HA PETyJIaTOpHATA PaMKa, IIEHTPATHUTE
KoHTpareHTH, nocoueHu B Pernmament (EC) Ne 648/2012 na EBpomnelickust mapiaMeHT U Ha

C’bBeTal 1 HEHTPAJTHUTE ACTIO3UTAPU HAa HEHHU KHMXKA 10 CMUCHJIA Ha 6’BJIGHII/I$I PErJIaMEHT

Ha Eponelickusa napiamMenT u Ha CpBeTa 3a HO,Z[O6DHB3HC Ha CCTHJIMCHTA HAa ICHHMW KHHWKAa 1

3a [IEHTpaTHUTe Aeno3uTapu Ha eHHu kamxka (LK) 6uxa mornu ga Obaat npeaMeT Ha

OTAC/IHA 3aKOHOAATCIIHA NHUIIUATHBA 3a Cb3JJaBAHC HA paMKa 3a Bb3CTAHOBSABAHC U

IIPECTPYKTYPHUPAHE Ha TE€3U CYOEKTH.

Pernament (EC) Ne 648/2012 na EBpornetickust mapsiameHT u Ha CbBeTa ot 4 rom 2012 1.
OTHOCHO U3BBbHOOPCOBUTE JIEPUBATH, IEHTPAITHUTE KOHTPATCHTH U PETUCTPUTE HA
tpanzakiuu (OB L 201, 7.2.2012 r., cTp. 1).“.

Crpanuna 8, crobpaxxernue 14, BTOpo u3peueHue

Bwmecro:

,» ' b KaTO ChIBP)KAHUETO U MHPOPMAIIHMATA, TOCOYCHHU B HACTOSINATA JUPEKTHUBA U B MPUIIOKECHUS
A, b u B, yctaHOBsIBaT MUHMUMAJICH CTaHIAPT 32 HMHCTUTYIIUU C OYEBUIHO CUCTEMHO 3HA4YEHHE, ...
[a ce gete:

,» I b}l KaTo CbAbPIKAHUCTO U I/IH(I)OpMaI_II/IﬂTa, MMOCOYCHHU B HACTOAIIIATa JTUPCKTHUBA U B

IMPUTTOKCHUTO KbM HEA, YCTAHOBABAT MUHHUMAJICH CTAHAAPT 3a MHCTUTYUHUHU C OYCBHUIHO CUCTCMHO

3HaYeHwue, ... .
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Crpanuna 259, uneH 56, naparpad 4, Oyksa a)

Bwmecro:

»- .. HE OM OMJIO TOCTATHYHO 32 U30SATBaHE HA 3HAYUTEIIHH HEOIAarONPHUsTHY MTOCTIEUIN 3a
¢uHaHCcOBarTa cucrema,"
1a ce 4yere:

... HC 6u om0 JOCTAaTh4YHO 3a N30ATrBaHe HA 3HAYNTEIHU H€6HaFOHpI/I${THI/I IoCJIICIUIIH 3a

¢uHaHCOBaTa CTAOMIHOCT; .
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo por la que se establece un marco para la
reestructuracion y la resolucion de entidades de crédito y empresas de servicios de inversion, y por
la que se modifican la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE,
2002/47/CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE y 2013/36/UE, y el
Reglamento (UE) n° 1093/2010 y (UE) n°® 648/2012, del Parlamento Europeo y del Consejo

(PE 14/2/14 REV 2 de 15.5.2014)

Péaqgina 7, considerando (12)

Donde dice:

«(12) Para garantizar la coherencia en el marco regulador, las contrapartes centrales tal como se
definen en el Reglamento (UE) n° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo’ y los
depositarios centrales de valores tal y como se definen en el Reglamento (UE) n° .../2014
del Parlamento Europeo y del Consejo [CSDR]*" pueden estar cubiertos por una iniciativa

legislativa que establezca un marco de reestructuracion y resolucion para estas entidades.

! Reglamento (UE) n°® 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012,
relativo a los derivados extrabursatiles, las entidades de contrapartida central y los registros
de operaciones (DO L 201 de 7.2.2012, p. 1).

2 Reglamento (UE) N° .../2014 del Parlamento Europeo y del Consejo de ... (DO L ...).

DO: insértese el nimero, la fecha, el titulo y la referencia del DO del documento

2012/0029(COD).»,
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debe decir:

«(12) Para garantizar la coherencia en el marco regulador, las contrapartes centrales tal como se
definen en el Reglamento (UE) n° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo* y los

depositarios centrales de valores tal y como se definen en el futuro reglamento del

Parlamento Europeo vy del Consejo sobre la mejora de la liquidacion de valores en la Unién

Europea y los depositarios centrales de valores (DCV), pueden estar cubiertos por una

iniciativa legislativa que establezca un marco de reestructuracion y resolucion para estas

entidades.

! Reglamento (UE) n° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012,
relativo a los derivados extrabursatiles, las entidades de contrapartida central y los registros
de operaciones (DO L 201 de 7.2.2012, p. 1).».

P4gina 8, considerando (14), sequnda frase

Donde dice:

«Habida cuenta de que los contenidos y la informacién especificados en la presente Directiva y en
los anexos A, B y C establecen una norma minima para las entidades que tienen una relevancia

sistémica evidente,...»,

debe decir:

«Habida cuenta de que los contenidos y la informacién especificados en la presente Directiva y en

sus anexos establecen una norma minima para las entidades que tienen una relevancia sistémica

evidente,...».

10186/14 5
ANEXO JUR ES


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10186/14;Nr:10186;Year:14&comp=10186%7C2014%7C

Pagina 259, articulo 56, apartado 4, letra a)

Donde dice:

«... no seria suficiente para evitar efectos adversos importantes en el sistema financiero;»,

debe decir:

«... no seria suficiente para evitar efectos adversos importantes en la estabilidad financiera;».
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PRILOHA
OPRAVA

smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se stanovi ramec pro ozdravné postupy a feseni
krize tvérovych instituci a investi¢nich podniki a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS,
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES,
2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012

(PE-CONS 14/2/14 REV 2, 15.5.2014)

Strana 7, 12. bod oduivodnéni

Misto:

»(12) Pro zajisténi soudrznosti pravniho ramce by se na Ustfedni protistrany vymezené v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012" a na centralni depozitate cennych papirt
vymezené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. .../2014%" mohla vztahovat
samostatnd legislativni iniciativa vytvafejici ramec pro ozdravné postupy a feSeni krize

téchto subjektt.

! Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 ze dne 4. ervence 2012 0 OTC
derivétech, ustfednich protistranach a registrech obchodnich udaji (Ut. vést. L 201,
7.2.2012,s. 1).

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. .../2014 ze dne ... (UE. vést. L ...).

Pro UF. vést.: vloZte prosim ¢&islo, datum a nazev dokumentu 2012/0029(COD) a odkaz na
jeho vyhlaseni v Ufednim véstniku.”
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ma byt:

»(12) Pro zajisténi soudrznosti pravniho ramce by se na ustfedni protistrany vymezené v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012" a na centralni depozitafe cennych papiri

vymezene v budoucim nafizeni Evropského parlamentu a Rady 0 zlepSeni vypotadani

obchodtl s cennymi papiry v Evropskeé unii a centralnich depozitaiich cennych papirt mohla

vztahovat samostatna legislativni iniciativa vytvafejici ramec pro ozdravné postupy a feSeni

krize téchto subjekti.

Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 0 OTC
derivatech, Ustfednich protistranach a registrech obchodnich udajti (Ut. vést. L 201,
7.2.2012,s.1).*

Strana 8. 14. bod odivodnéni, druha véta

Misto:

»Vzhledem k tomu, Ze obsah a informace uvedené v této smérnici a pfilohach A, B a C zavadéji
minimalni normu pro instituce, jeZ maji zjevné systémovy vyznam, ...“

ma byt:

»Vzhledem k tomu, Ze obsah a informace uvedené v této smérnici a jeji ptiloze zavadéji minimalni

normu pro instituce, jez maji zjevné systémovy vyznam, ...
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om et regelset for genopretning og afvikling af
kreditinstitutter og investeringsselskaber og om andring af Radets direktiv 82/891/EF og Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2001/24/EF, 2002/47/EF, 2004/25/EU, 2005/56/EF, 2007/36/EF,
2011/35/EU, 2012/30/EU og 2013/36/EU samt forordning (EU) nr. 1093/2010 og (EU) nr.
648/2012

(PE 14/2/14 REV 2 af 15.5.2014)

Side 7, betragtning 12

| stedet for:

"(12) Af hensyn til konsekvensen i de lovgivningsmassige rammer kunne centrale modparter som
defineret i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 648/2012" og
veerdipapircentraler som defineret i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
...12014% behandles i et separat lovgivningsmassigt initiativ om indfarelse af et regelsat for

genopretning og afvikling af disse virksomheder.

! Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 648/2012 af 4. juli 2012 om OTC-
derivater, centrale modparter og transaktionsregistre (EUT L 201 af 7.2.2012, s. 1).

2 Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. .../2014 (EUT L ...).
EUT: Indsat venligst nummer, titel og EUT-reference for 2012/0029(COD).".
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leses:

"(12) Af hensyn til konsekvensen i de lovgivningsmassige rammer kunne centrale modparter som
defineret i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 648/2012" og

veerdipapircentraler som defineret_i Europa-Parlamentets og Radets kommende forordning

om forbedring af veerdipapirafviklingen i Den Europaeiske Union og om vardipapircentraler

(CSD'er) behandles i et separat lovgivningsmeaessigt initiativ om indfarelse af et regelsat for

genopretning og afvikling af disse virksomheder.

! Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 648/2012 af 4. juli 2012 om OTC-
derivater, centrale modparter og transaktionsregistre (EUT L 201 af 7.2.2012, s. 1).".

Side 8, betragtning 14, andet punktum

| stedet for:

"De indholds- og informationsmaessige krav i dette direktiv og i bilag A, B og C fastleegger en

minimumsstandard for institutter med abenbar systemisk relevans, ..."

leses:

"De indholds- og informationsmaessige krav i dette direktiv og i dets bilag fastleegger en

minimumsstandard for institutter med abenbar systemisk relevans, ...".

Side 164, artikel 31, stk. 2, litra b)

| stedet for:

"b)  at undga en betydelig negativ virkning for det finansielle system, navnlig ved at ..."

leses:

"b)  at undga betydelige negative virkninger for finansiel stabilitet, navnlig ved at ...".
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Side 259, artikel 56, stk. 4, litra a)

| stedet for:

"... ikke ville veere tilstreekkelig til at forhindre en betydelige negativ virkning for det finansielle

system"

leeses:

... ikke ville veere tilstraekkelig til at undgd betydelige negative virkninger for finansiel stabilitet".
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates zur Festlegung eines Rahmens fur die

Sanierung und Abwicklung von Kreditinstituten und Wertpapierfirmen und zur Anderung der
Richtlinie 82/891/EWG des Rates, der Richtlinien 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG,

2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU und 2013/36/EU sowie der Verordnungen
(EU) Nr. 1093/2010 und (EU) Nr. 648/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates

(PE 14/2/14 REV 2 vom 15.5.2014)

Seite 7 Erwadqungsgrund 12

Statt:

"(12) Um flr die Kohdrenz des Regulierungsrahmens zu sorgen, kénnten zentrale Gegenparteien
gemaR der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates®
und Zentralverwahrer gemaR der Verordnung (EU) Nr. .../2014 des Europdischen
Parlaments und des Rates * Gegenstand einer getrennten Rechtsetzungsinitiative zur

Festlegung eines Sanierungs- und Abwicklungsrahmens fur diese Unternehmen sein.

! Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli
2012 Gber OTC-Derivate, zentrale Gegenparteien und Transaktionsregister (ABI. L 201 vom
7.2.2012, S.1).

2 Verordnung (EU) Nr. .../2014 des Europdischen Parlaments und des Rates vom ... (ABI.

L...).

ABI.: Bitte Nummer, Datum, Titel und Amtsblattfundstelle von 2012/0029 (COD)

einfligen.”
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http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:82/891/EWG;Year:82;Nr:891&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2001/24/EG;Year:2001;Nr:24&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2002/47/EG;Year:2002;Nr:47&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2004/25/EG;Year:2004;Nr:25&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2005/56/EG;Year:2005;Nr:56&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2007/36/EG;Year:2007;Nr:36&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2011/35/EU;Year:2011;Nr:35&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2012/30/EU;Year:2012;Nr:30&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2013/36/EU;Year:2013;Nr:36&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%201093/2010;Nr:1093;Year:2010&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%20648/2012;Nr:648;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14/2/14;Nr:14;Rev:2;Year:14;Rev2:2&comp=14%7C2014%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%20648/2012;Nr:648;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%20648/2012;Nr:648;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:201;Day:7;Month:2;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:201;Day:7;Month:2;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2012;Nr:0029;Code:COD&comp=0029%7C2012%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10186/14;Nr:10186;Year:14&comp=10186%7C2014%7C

muss es heif3en:

"(12) Um fir die Kohdrenz des Regulierungsrahmens zu sorgen, kdnnten zentrale Gegenparteien
gemaR der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates" und

Zentralverwahrer geméal der kiinftigen Verordnung des Europdischen Parlaments und des

Rates zur Verbesserung der Wertpapierlieferung und -abwicklung in der Européischen

Union und Uber Zentralverwahrer Gegenstand einer getrennten Rechtsetzungsinitiative zur

Festlegung eines Sanierungs- und Abwicklungsrahmens flr diese Unternehmen sein.

Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli
2012 Gber OTC-Derivate, zentrale Gegenparteien und Transaktionsregister (ABI. L 201 vom
7.2.2012,S.1)."

Seite 8 Erwaqungsgrund 14 Satz 2

Statt:

"Wahrend durch die in dieser Richtlinie und in ihren Anhdngen A, B und C spezifizierten Inhalte
und Informationen eine Mindestnorm fur offenkundig systemrelevante Institute festgelegt wird, ...

muss es heifden:

"Wahrend durch die in dieser Richtlinie und in ihrem Anhang spezifizierten Inhalte und
Informationen eine Mindestnorm fir offenkundig systemrelevante Institute festgelegt wird, ... ."

Seite 259 Artikel 56 Absatz 4 Buchstabe a

Statt:

" ... um erhebliche nachteilige Auswirkungen auf das Finanzsystem zu verhindern."

muss es heif3en:

" ... um erhebliche nachteilige Auswirkungen auf die Finanzstabilitat zu verhindern."
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http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%20648/2012;Nr:648;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%20648/2012;Nr:648;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:201;Day:7;Month:2;Year:2012;Page:1&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:201;Day:7;Month:2;Year:2012;Page:1&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10186/14;Nr:10186;Year:14&comp=10186%7C2014%7C

Seite 287 Artikel 68 Absatz 3 Buchstabe a

Statt:

"a) Kiindigungs-, Aussetzungs-, Anderungs-, Verrechnungs- oder Aufrechnungsrechte
auszutben, sofern der Vertrag:"
muss es heilRen:

"a) Kiindigungs-, Aussetzungs-, Anderungs-, Verrechnungs- oder Aufrechnungsrechte

auszuiiben, auch wenn der Vertrag:"

10186/14
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http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10186/14;Nr:10186;Year:14&comp=10186%7C2014%7C

LISA
PARANDUS

Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiivis, millega luuakse krediidiasutuste ja
investeerimisuhingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse digusraamistik ning muudetakse
ndukogu direktiivi 82/891/EMU ning Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiive 2001/24/EU,
2002/47/EU, 2004/25/EU, 2005/56/EU, 2007/36/EU, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning
madruseid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012

(PE 14/2/14 REV 2, 15.5.2014)

Lehekiilg 7, pdhjendus 12

Asendada:

»(12) Selleks et tagada 6igusliku raamistiku jarjekindlus, tuleks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maaruses (EL) nr 648/2012" maaratletud keskseid vastaspooli ja Euroopa Parlamendi ning
ndukogu maaruses (EL) nr .../2014%" maaratletud vaartpaberite keskdepositooriumeid
késitleda eraldi seadusandlikus algatuses, millega kehtestada nende jaoks finantsseisundi

taastamise ja kriisilahenduse Gigusraamistik.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2012. aasta méé&rus (EL) nr 648/2012 borsivaliste
tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 201,

7.2.2012, 1k 1).
2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr .../2014 (ELT L ...).
* Valjaannete talitus: palun lisada menetluse 2012/0029(COD) alusel vastu vbetava

dokumendi number, kuupéev, pealkiri ja ELT viide.”
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http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14/2/14;Nr:14;Rev:2;Year:14;Rev2:2&comp=14%7C2014%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2012;Nr:0029;Code:COD&comp=0029%7C2012%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10186/14;Nr:10186;Year:14&comp=10186%7C2014%7C

jargmisega:

»(12) Selleks et tagada 6igusliku raamistiku jéarjekindlus, vBiks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madaruses (EL) nr 648/2012" maératletud keskseid vastaspooli ja Euroopa Parlamendi ning

ndukogu tulevases madruses (Euroopa Liidus véartpaberiarvelduse parandamise ja

vadrtpaberite keskdepositooriumide kohta) madratletud véartpaberite keskdepositooriumeid

késitleda eraldi seadusandlikus algatuses, millega kehtestada nende jaoks finantsseisundi

taastamise ja kriisilahenduse Gigusraamistik.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2012. aasta maarus (EL) nr 648/2012 borsivéliste
tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 201,
7.2.2012, 1k 1).”

Lehekiilg 8, pdhjendus 14, teine lause

Asendada:

»Arvestades, et kdesolevas direktiivis ja lisades A, B ja C satestatud sisu ja ndutava teabega
kehtestatakse miinimumnduded ilmse stisteemse tahtsusega krediidiasutustele ja

investeerimisuhingutele, ...”

jargmisega:

»Arvestades, et kdesolevas direktiivis ja selle lisas satestatud sisu ja ndutava teabega kehtestatakse

miinimumnoéuded ilmse susteemse téhtsusega krediidiasutustele ja investeerimisihingutele, ...”.

Lehekiilg 259, artikli 56 1dike 4 punkt a

Asendada:

. ---, et valtida markimisvééarset ebasoodsat mdju finantssiisteemile;”

jargmisega:

. ..., et véltida markimisvéaarset ebasoodsat mdju finantsstabiilsusele;”.
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http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10186/14;Nr:10186;Year:14&comp=10186%7C2014%7C

HHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

g odnyiog 2014/59/EE tov Evponaikov Kowvopoviiov kat tov ZvpfovAiov g 15n¢ Maiov 2014
v TN 0€omion TAoGion yio TNV avEaKopyT| Kot TV €EVYI0VoT TOTOTIKAOV 1OPVUAT®V Kot
EMYEPNOEDV ENEVOVGEMVY KL Y10 TNV Tpomomoinom g oonyiag 82/891/EOK tov XvupovAiov, ko
tov odnywwv 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EE,
2012/30/EE kou 2013/36/EE, kabdg kot tov kavovicpav (EE) aptf. 1093/2010 kot (EE) apf.

648/2012 tov Evponaikod KowoBoviiov kat tov Zvppoviiov
(PE 14/2/14 REV 2, 15.5.2014)

YeMda 7. artioroyikn okéwn 12

Avrt:

«(12) TIpokeévov vo S106PAAMOTEL GUVETELN 6TO PLOLGTIKO TAOIG10, Ol KEVTPLKOL
avTioVUPorAdpevol, OTtmg opiloviat otov Kavovioud (EE) aptd. 648/2012 tov Evpomraikod
KowopovAiiov kot Tov EUuBOUMovl, KoL To KEVTPIKA amobetnpla titAmv, dnwg opilovral
otov kavoviouo (EE) apib. .../2014 tov Evponaikod KotvoBoviiov kot tov ZDuBOUMOUZ*,
Oa propovoay va kaAveHoHv amd pa ymplot VopodeTiky TpwtofovAio Tov va dnpiovpyet

éva mhaiclo avaKopyng Kot Euyioveng Yo Tic €V AOY® ovtodTnTeS.»

Kavoviopoc (EE) apif. 648/2012 tov Evponaikov KowoBoviiov kot tov Zvppoviiov, g
4ng TovAiov 2012, yuo To eE@YPMUATIOTPLOKA TOPAYOYO, TOVG KEVTIPIKOVG
avticvuBariiopévoug kat ta apyeio kataypaeng cvvaiiayov (EE L 201 g 7.2.2012, 6. 1).
Kavoviopudc (EE) apif. .../2014 tov Evponaikod KowvoovAiov kat tov Zvppoviiov g
(EEL..)

EE: va copminpwbet o ap1Bpog, n nuepounvia, o TitAog Kot 1) TOPATOUTN GTNV EMIGNUN
Eopnuepida tov eyypdaoov 2012/0029(COD).»
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http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14/2/14;Nr:14;Rev:2;Year:14;Rev2:2&comp=14%7C2014%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10186/14;Nr:10186;Year:14&comp=10186%7C2014%7C

dwaPale:

«(12) TIpokeévou vo S106QaMOTEL GUVETELN 6TO PLOIGTIKO TAAIG10, Ol KEVTPIKOL
avTioVUPoAAOHEVOL, OTTmG opiloviat otov Kavovioud (EE) aptd. 648/2012 tov Evpomnaikod
KowoBovAiov kat Tov Zupoviiov’, kot ta kevipikd amodetfipia tithmv (KAT), 6nog

opilovton otov emikeipevo Kavovioud Tov Evponaikov KowofovAiov kai tov Svufoviiov

oyetikd pe 1 Beltioon tov dokavoviopov aéoypdowv otnv Evporaiki Evoon ko to.

KevTpukd amobetnpla TitAwv, Bo pTopovcay vo KaAveBoHv amd o yopioT VORoOETIKY

npwtofovAia Tov va dnpovpyel £vo TAIGLO avaKapyng Kot Euyiavong Yo Tig eV AOY®

OVTOTNTEG.».

Kavoviopudc (EE) apif. 648/2012 tov Evpomnaikod KotwvoPoviiov kot tov Zopfoviiov, g
4ng lovAiov 2012, yio To eE@YPNUATIOTNPLOKA TAPAYMYCL, TOVS KEVIPIKOVS
avticvpariopévong kot ta apyeio kataypagpng cvvorriaydv (EE L 201 g 7.2.2012, 6. 1).

YeAido 8, autoloyikn okéyn 14, devtepn tpdtacn

Avtl:

«Otav T0 TEPLEYOUEVO KOl O1 TANPOPOPiES TOL TPOPAETOVTOL BTNV TOPOVSH 0dNYio Kot 6Tal
napoptipate A, B kot I' kaBopilovv éva eldyioto mpdTLMO Yo 1pHHATA TPOPAVOVS GUGTNUIKNG

oTOVAUOTNTAG, ... ».

SwaPale:

«Otav t0 TEPLEYOUEVO KOl OL TANPOPOPIES TOV TPOPAETOVTOL GTNV TOPOVGH 0dNYio Kot GTO

wopapTud e kabopilovv Eva eEAdyIoTO TPOTLITO Vi WPVUOTA TPOPAVOVS CLGTNUIKTG

oTOVOUOTNTOC,

YeAido 164, apbpo 31 mapdypopoc 2, otoryeio B)

Avtl:

«B)  vo amopevybel oNUAVTIKY SOVGUEVIG GUVETELD GTO YPTUATOTIGTOTIKO GUCTNUA, 101G UE. .. ».

owapale:

«B)  vo aro@evyBovv ONUAVTIKEG ETMTMOCELS GTN ¥PNUOTOTIGTMTIKY 6T00EpOTNTA, 1O1MC LUE ... ».
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2eAido 259, apbpo 56 mapdypopoc 4, otoryeio o)

Avri:

«) ... 0gv Bo emapKoVOE YLOL TNV ATOPVYT CNUOVTIKGOV SUCUEVOV ETIMTOCEDV GTO
YPNUATOTUIOTMOTIKO GUGTILLOL ».

owapale:

«a) ... 0gv Ba EMaPKOVCE Y10, TNV ATOPLYN CNUAVTIIKAV EMATOCEMV GTY| YPNUATOTIGTMOTIKY)
otafepodTnTa».
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Directive of the European Parliament and of the Council establishing a framework for the
recovery and resolution of credit institutions and investment firms and amending Council Directive
82/891/EEC, and Directives 2001/24/EC, 2002/47/EC, 2004/25/EC, 2005/56/EC, 2007/36/EC,
2011/35/EU, 2012/30/EU and 2013/36/EU, and Regulations (EU) No 1093/2010 and (EU) No
648/2012, of the European Parliament and of the Council

(PE 14/2/14 REV 2, 15.5.2014)

Page 7, recital (12)

For:

"(12) To ensure consistency in the regulatory framework, central counterparties, as defined in
Regulation (EU) No 648/2012 of the European Parliament and of the Council® and central
securities depositories as defined in Regulation (EU) No .../2014 of the European Parliament
and of the Council® could be covered by a separate legislative initiative establishing a

recovery and resolution framework for those entities.

Regulation (EU) No 648/2012 of the European Parliament and of the Council of 4 July 2012
on OTC derivatives, central counterparties and trade repositories (OJ L 201, 7.2.2012, p. 1).
Regulation (EU) No .../2014 of the European Parliament and of the Council of ... (OJ L ...).
OJ: please insert number, date, title and OJ reference of 2012/0029(COD)."
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http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:82/891/EEC;Year:82;Nr:891&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2001/24/EC;Year:2001;Nr:24&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2002/47/EC;Year:2002;Nr:47&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2004/25/EC;Year:2004;Nr:25&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2005/56/EC;Year:2005;Nr:56&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2007/36/EC;Year:2007;Nr:36&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2011/35/EU;Year:2011;Nr:35&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2012/30/EU;Year:2012;Nr:30&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2013/36/EU;Year:2013;Nr:36&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%201093/2010;Nr:1093;Year:2010&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%20648/2012;Nr:648;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%20648/2012;Nr:648;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14/2/14;Nr:14;Rev:2;Year:14;Rev2:2&comp=14%7C2014%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%20648/2012;Nr:648;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%20648/2012;Nr:648;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:201;Day:7;Month:2;Year:2012;Page:1&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2012;Nr:0029;Code:COD&comp=0029%7C2012%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10186/14;Nr:10186;Year:14&comp=10186%7C2014%7C

Read:

"(12) To ensure consistency in the regulatory framework, central counterparties, as defined in
Regulation (EU) No 648/2012 of the European Parliament and of the Council® and central

securities depositories as defined in the forthcoming regulation of the European Parliament

and of the Council on improving securities settlement in the European Union and on central

securities depositories (CSDs) could be covered by a separate legislative initiative

establishing a recovery and resolution framework for those entities.

Regulation (EU) No 648/2012 of the European Parliament and of the Council of 4 July 2012
on OTC derivatives, central counterparties and trade repositories (OJ L 201, 7.2.2012, p.
1).".

Page 8, recital (14), second sentence

For:

"Whereas the contents and information specified in this Directive and in Annexes A, B and C

establish a minimum standard for institutions with evident systemic relevance, ..."

Read:

"Whereas the contents and information specified in this Directive and_in its Annex establish a

minimum standard for institutions with evident systemic relevance, ...".

Page 164, point (b) of Article 31(2)

For:

"(b) toavoid a significant adverse effect on the financial system, in particular by ... "

Read:

"(b) to avoid significant adverse effects on financial stability, in particular by ... ™.
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Page 259, point (a) of Article 56(4)

For:

"... would not suffice to avoid a significant adverse effect on the financial system;"

Read:

... would not suffice to avoid significant adverse effects on financial stability;".
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ANNEXE

RECTIFICATIF

a la Directive du Parlement européen et du Conseil établissant un cadre pour le redressement et la

résolution des établissements de crédit et des entreprises d'investissement et modifiant la directive

82/891/CEE du Conseil ainsi que les directives 2001/24/CE, 2002/47/CE, 2004/25/CE,

2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE et 2013/36/UE et les réglements (UE) n°

1093/2010 et (UE) n° 648/2012, du Parlement européen et du Conseil

(PE 14/2/14 REV 2 du 15.5.2014)

Page 7, considérant 12

Au lieu de:

"(12)

Afin de garantir la cohérence au sein du cadre réglementaire, des contreparties centrales
telles que définies dans le reglement (UE) n° 648/2012 du Parlement européen et

du Conseil® et des dépositaires centraux de titres tels que définis dans le réglement (UE)

n° .../2014 du Parlement européen et du Conseil®” devraient étre couverts par une initiative

legislative distincte établissant un cadre pour le redressement et la résolution de ces entités.

Reglement (UE) n° 648/2012 du Parlement européen et du Conseil du 4 juillet 2012 sur les
produits dérivés de gré a gré, les contreparties centrales et les référentiels centraux

(JOL 201 du7.2.2012, p. 1).

Réglement (UE) n° .../2014 du Parlement européen et du Conseil du ...(JO L ...).

JO: veuillez insérer le numéro, la date, le titre et la référence JO du

document 2012/0029(COD).",
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lire:

"(12) Afin de garantir la cohérence au sein du cadre réglementaire, des contreparties centrales telles
que définies dans le réglement (UE) n° 648/2012 du Parlement européen et du Conseil® et des

dépositaires centraux de titres tels que définis dans le futur reglement du Parlement européen

et du Conseil concernant I'amélioration du réglement des opérations sur titres dans

I'Union européenne et les dépositaires centraux de titres (DCT) pourraient étre couverts par

une initiative législative distincte établissant un cadre pour le redressement et la résolution de

ces entités.

! Reglement (UE) n° 648/2012 du Parlement européen et du Conseil du 4 juillet 2012 sur les
produits dérivés de gré a gré, les contreparties centrales et les référentiels centraux
(JOL201du7.22012,p.1).".

Page 8, considérant 14, deuxiéme phrase

Al lieu de:

"Considérant que le contenu et les informations précisés dans la présente directive et aux
annexes A, B et C définissent une norme minimale pour les établissements d'importance systémique

évidente, ...",

lire:

"Considérant que le contenu et les informations précisés dans la présente directive et son annexe

définissent une norme minimale pour les établissements d'importance systémique évidente, ...".
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Page 83, article 2, point 83)

Al lieu de:

"83)  "établissement soumis a une procedure de résolution”, un établissement ou une entité visé a

l'article 1%, paragraphe 1, point b), ¢) ou d) qui fait I'objet d'une mesure de résolution;",

lire:

"83) "établissement soumis a une procédure de résolution”, un établissement, un établissement

financier, une compagnie financiére holding, une compagnie financiére holding mixte, une

compagnie holding mixte, une compagnie financiére holding mére dans un Etat membre,

une compagnie financiére holding mére dans I'Union, une compagnie financiére holding

mixte mére dans un Etat membre, ou une compagnie financiére holding mixte mére dans

I'Union, qui fait I'objet d'une mesure de résolution;".

Page 164, article 31, paragraphe 2, point b)

Au lieu de:
"b) éviter un effet négatif sérieux sur le systeme financier, notammenten ...",
lire:

"b)  éviter les effets négatifs sérieux sur la stabilité financiere, notammenten ...".

Page 259, article 56, paragraphe 4, point a)

Al lieu de:

"...ne suffirait pas pour éviter un effet négatif important sur le systeme financier;",

lire:

"... ne suffirait pas pour éviter des effets négatifs importants sur la stabilité financiere;".
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PRILOG
ISPRAVAK

Direktive Europskog parlamenta i Vijeca o uspostavi okvira za oporavak i sanaciju kreditnih
institucija i investicijskih drustava te o izmjeni Direktive Vijeca 82/891/EEZ i direktiva
2001/24/EZ, 2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU i
2013/36/EU te uredbi (EU) br. 1093/2010 1 (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeca

(PE 14/2/14 REV 2, 15.5.2014)

Stranica 7, uvodna izjava (12)

Umjesto:

»(12) Kako bi se osigurala dosljednost u regulatornom okviru, sredis$nje druge ugovorne strane,
kako su definirane u Uredbi (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeéal, 1 sredis$n;ji
depozitoriji vrijednosnih papira, kako su definirani u Uredbi (EU) br. .../2014 Europskog
parlamenta i Vije¢a®", mogli bi biti obuhvaéeni odvojenom zakonodavnom inicijativom

kojom se uspostavlja okvir za oporavak i sanaciju tih subjekata.

Uredba (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 4. srpnja 2012. 0 OTC
izvedenicama, sredi$njoj drugoj ugovornoj strani i trgovinskom repozitoriju (SL L 201,
7.2.2012., str. 1.).

Uredba (EU) br. .../2014 Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L ...).

SL: molimo umetnuti broj, datum, naslov i upucivanje na SL za dokument
2012/0029(COD).”
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treba stajati:

»(12) Kako bi se osigurala dosljednost u regulatornom okviru, sredi$nje druge ugovorne strane,
kako su definirane u Uredbi (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeca®, i sredisnji

depozitoriji vrijednosnih papira, kako su definirani u buducoj uredbi Europskog parlamenta i

Vijeca o unapredenju sustava za namiru u Europskoj uniji i o sredi$njim depozitorijima

vrijednosnih papira mogli bi biti obuhvaceni odvojenom zakonodavnom inicijativom kojom

se uspostavlja okvir za oporavak i sanaciju tih subjekata.

! Uredba (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeca od 4. srpnja 2012. 0 OTC
izvedenicama, sredi$njoj drugoj ugovornoj strani i trgovinskom repozitoriju (SL L 201,
7.2.2012., str. 1.).”.

Stranica 8, uvodna izjava (14), druga reenica

Umijesto:

,Budu¢i da se u sadrzaju 1 informacijama navedenima u ovoj Direktivi i prilozima A, B i C utvrduje

minimalni standard za institucije s o€itom sistemskom vaznosti, ...”

treba stajati:

,,Buduci da se u sadrzaju i informacijama navedenima u ovoj Direktivi i u njezinom Prilogu

utvrduje minimalni standard za institucije s ocitom sistemskom vaZznosti, ...”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

della direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio che istituisce un quadro di risanamento e
risoluzione degli enti creditizi e delle imprese di investimento e che modifica la direttiva
82/891/CEE del Consiglio, e le direttive 2001/24/CE, 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE,
2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE e 2013/36/UE e i regolamenti (UE) n. 1093/2010 e (UE) n.
648/2012, del Parlamento europeo e del Consiglio

(PE 14/2/14 REV 2 del 15.5.2014)

Pagina 7, considerando 12

Anziché:

"(12) Per garantire la coerenza del quadro normativo, le controparti centrali quali definite nel
regolamento (UE) n. 648/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio® e i sistemi di
deposito accentrato come definiti nel regolamento (UE) n. .../2014 del Parlamento europeo
e del Consiglio®” potrebbero essere disciplinati da un'iniziativa legislativa distinta che

istituisca un quadro per il risanamento e la risoluzione per tali enti.

! Regolamento (UE) n. 648/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 4 luglio 2012,
sugli strumenti derivati OTC, le controparti centrali e i repertori di dati sulle negoziazioni
(GU L 201 del 7.2.2012, pag. 1).

2 Regolamento (UE) n. .../2014 del Parlamento europeo e del Consiglio, del ... (GU L ...).

GU: inserire numero, data, titolo e riferimento del 2012/0029(COD)"
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leggasi:

"(12) Per garantire la coerenza del quadro normativo, le controparti centrali quali definite nel
regolamento (UE) n. 648/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio® e i sistemi di

deposito accentrato quali definiti nel regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio di

prossima emanazione relativo al miglioramento del regolamento titoli nell'Unione europea e

ai depositari centrali di titoli (CSD) potrebbero essere disciplinati da un'iniziativa legislativa

distinta che istituisca un quadro di risanamento e risoluzione di tali entita.

Regolamento (UE) n. 648/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 4 luglio 2012,
sugli strumenti derivati OTC, le controparti centrali e i repertori di dati sulle negoziazioni
(GU L 201 del 7.2.2012, pag. 1)."

Pagina 8, considerando 14, seconda frase

Anziché:

"Il contenuto e le informazioni specificati nella presente direttiva e negli allegati A, B e C della

stessa prevedono le norme minime per gli enti aventi rilevanza sistemica; ..."
leggasi:

"Il contenuto e le informazioni specificati nella presente direttiva e nel relativo allegato prevedono

le norme minime per gli enti aventi rilevanza sistemica; ..."

Pagina 164, articolo 31, paragrafo 2, lettera b)

Anziché:
"b)  evitare un effetto negativo significativo sul sistema finanziario, in particolare ..."
leggasi:

"b)  evitare effetti negativi significativi sulla stabilita finanziaria, in particolare ..."
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Pagina 259, articolo 56, paragrafo 4, lettera a)

Anziché:

"... non sarebbe sufficiente a evitare un effetto avverso significativo sul sistema finanziario;"
leggasi:

" ... non sarebbe sufficiente a evitare effetti neqativi significativi sulla stabilita finanziaria;"
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PIELIKUMS
KL.UDU LABOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai, ar ko izveido kreditiestazu un ieguldijumu brokeru
sabiedribu atveseloSanas un noregul€juma rezimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK,
2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012

(PE 14/2/14 REV 2, 15.5.2014.)

7. lappuse, 12. apsvérums

Teksts:

"(12) Lai nodroSinatu regulativa satvara saskanotibu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 648/2012" defingtajiem centralajiem darfjumu partneriem un Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (ES) Nr. .../2014%" defingtajiem centralajiem vértspapiru depozitarijiem
varétu piemeérot atsevisku likumdoS$anas iniciativu, ar ko izveido minéto vienibu

atveseloSanas un noregul&juma sist€mu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. julijs) par
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darfjjumu partneriem un darfjumu
registriem (OV L 201, 7.2.2012., 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. .../2047 (... gada ...) (OV L ...).

OV: ludzu, ierakstiet procediiras ,,2012/0029(COD)” dokumenta numuru, datumu,
nosaukumu un OV atsauci.
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jalasa:

"(12) Lai nodroSinatu regulativa satvara saskanotibu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regula

(ES) Nr. 648/2012" defingtajiem centralajiem darfjumu partneriem un gaidamaja Eiropas

Parlamenta un Padomes regula par vertspapiru norékinu uzlabo$anu FEiropas Savieniba un

par_centralajiem veértspapiru depozitarijiem (CVD ) defin€tajiem centralajiem vertspapiru

depozitarijiem varétu piemérot atsevisku likumdoSanas iniciativu, ar ko izveido min&to

vienibu atveseloSanas un noregul&juma sistemu.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jiilijs) par
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darjjumu partneriem un darfjjumu
registriem (OV L 201, 7.2.2012., 1. 1pp.).".

8. lappuse, 14. apsvérums, otrais teikums

Teksts:

"Ta ka §aja direktiva un tas A, B un C pielikuma ir noteikts minimalais standarts acimredzami
sist€miski nozimigam iestadém, .."

jalasa:

"Ta ka $aja direktiva un tas pielikuma ir noteikts minimalais standarts acimredzami sisteémiski

nozimigam iestadem, ..".

259. lappuse, 56. panta 4. punkta a) apakSpunkts

Teksts:

".. lai noverstu biitisku negativu ietekmi uz finansu sistemu;"
jalasa:

".. lai noverstu butisku negativu ietekmi uz finansSu stabilitati;".
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PRIEDAS
KLAIDU ISTAISYMAS

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir 1§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB,
2011/35/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei
(ES) Nr. 648/2012

(PE 14/2/14 REV 2, 2014 5 15)

7 puslapis, 12 konstatuojama dalis

Yra:

»(12) siekiant uztikrinti reglamentavimo sistemos nuosekluma, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012" apibréztoms pagrindinéms sandorio $alims ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. .../2014%*apibréztiems centriniams vertybiniy
popieriy depozitoriumams turéty biiti skirta atskira teisékiiros iniciatyva, kuria sukuriama ty

subjekty gaivinimo ir pertvarkymo sistema;

2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne
birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio Saliy ir sandoriy duomeny
saugykly (OL L 201, 20122 7, p. 1).

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. .../2014 (OL L...).
* OL: praSom jrasyti 2012/0029(COD) numerj, data, pavadinimg ir OL nuoroda.*;
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turi buti:

»(12) siekiant uztikrinti reglamentavimo sistemos nuosekluma, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 648/2012" apibréztoms pagrindinéms sandorio $alims ir rengiamame

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente dél atsiskaitymo uz vertybinius popierius

gerinimo Europos Sajungoie ir centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy (toliau — CPVD)

apibréztiems centriniams vertybiniy popieriy depozitoriumams turéty biiti skirta atskira

teisekiiros iniciatyva, kuria sukuriama ty subjekty gaivinimo ir pertvarkymo sistema;

2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne
birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio Saliy ir sandoriy duomeny
saugykly (OL L 201,20122 7, p. 1)..

8 puslapis 14 konstatuojama dalis, antras sakinys

Yra:

»,Kadangi $ioje direktyvoje ir A, B ir C prieduose nurodytu turiniu ir informacija nustatomi

butiniausi reikalavimai akivaizdziai sisteminés svarbos jstaigoms, ...*;
turi biti:

»Kadangi $ioje direktyvoje ir jos prieduose nurodytu turiniu ir informacija nustatomi batiniausi

reikalavimai akivaizdziai sisteminés svarbos jstaigoms, ..."“.
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MELLEKLET

HELYESBITES

a hitelintézetek és befektetési vallalkozasok helyreallitasat és szanalasat célzé keretrendszer
létrehozasarol és a 82/891/EGK tanacsi iranyelv, a 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK,
2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013/36/EU iranyelv, valamint az

1093/2010/EU és a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet modositasardl sz6l6, 2014.

majus 15-i 2014/59/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvhez
(PE 14/2/14 REV 2, 2014.5.15.)

7. oldal, (12) preambulumbekezdés

A kovetkez0 szovegrész:

»(12) A szabdlyozasi keret kovetkezetességének biztositasa érdekében a 648/2012/EU europai
parlamenti és tanécsi rendeletben’ meghatarozott kozponti szerz8d6 felekkel és a
...[2014/EU eur6pai parlamenti és tanacsi rendeletben®” meghatérozott kdzponti
értéktarakkal az ezen szervezetek helyreallitasi és szanalasi keretrendszerét 1étrehoz6 kiilon

jogalkotasi kezdeményezes foglalkozhatna.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 648/2012/EU rendelete (2012. julius 4.) a t6zsdén Kivili
szarmaztatott ligyletekrol, a kozponti szerz6do felekrol és a kereskedési adattarakrol (HL L
201.,2012.2.7., 1. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs .../2014/EU rendelete (...) (HL L ...).

HL: kérjuk, illessze be a 2012/0029(COD) eljarashoz tartoz6 szdmot, datumot, cimet és HL
hivatkozast.”
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helyesen:

»(12) A szabalyozasi keret kdvetkezetességének biztositasa érdekében a 648/2012/EU eurdpai
parlamenti és tancsi rendeletben’ meghatéarozott kozponti szerzédé felekkel és az Eurpai

Unidn beliili értékpapir-kiegvenlités javitasarol és a kozponti értéktarakrdl sz9016 jovébeni

europai parlamenti és tanécsi rendeletben meghatarozott kozponti értéktarakkal az ezen

szervezetek helyredllitasi és szanalasi keretrendszerét létrehoz6 kuldn jogalkotasi

kezdeményezés foglalkozhatna.

Az Europai Parlament és a Tanacs 648/2012/EU rendelete (2012. julius 4.) a tézsdén kiviili
szarmaztatott ligyletekrol, a kozponti szerzodo felekrdl €s a kereskedési adattarakrél (HL L
201.,2012.2.7.,1.0.).”.

8. oldal, (14) preambulumbekezdés, mésodik mondat

A kovetkez0 szovegrész:

,Bar a rendszerszintli jelentdséggel bird intézmények szamara az ezen iranyelvben és az A), B) és

C) mellékletekben foglalt tartalom €s informaciok minimumszabalyokat irnak elo, ...”

helyesen:

,,Bar a rendszerszintl jelentéséggel bird intézmények szadmara az ezen iranyelvben és a

mellékletében foglalt tartalom és informaciok minimumszabalyokat irnak eld, ...”.

164. oldal, a 31. cikk (2) bekezdésének b) pontja

A kovetkez0 szovegrész:

»,0)  apénzugyi rendszerre gyakorolt karos hatas kikiszobolese, kulondsena ...”

helyesen:

»0) a pénziigyi stabilitasra gyakorolt jelentds karos hatdsok kikiiszobolése, killondsen a ...”.
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259. oldal, az 56. cikk (4) bekezdésének a) pontja

A kovetkezd szovegrész:

»--- €gyéb szandlasi eszk6z0k alkalmazéasa nem bizonyulna elégségesnek a pénziigyi rendszert

érint0 jelentds karos hatasok elkeriiléséhez;”

helyesen:

..--- €0yéb szanalasi eszk6zok alkalmazasa nem bizonyulna elégségesnek a pénziigyi stabilitasra

gyakorolt jelentds karos hatdsok Kikiiszoboléséhez;”.
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ANNESS
RETTIFIKA

tad-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-
rizoluzzjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment u li temenda d-Direttiva tal-
Kunsill 82/891/KE u d-Direttivi 2001/24/KE, 2002/47/KE, 2004/25/KE, 2005/56/KE, 2007/36/KE,
2011/35/KE, 2012/30/UE u 2013/36/UE, u r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru
648/2012, tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(PE-CONS 14/2/14 REV 2, 23.5.2014)

Pagna 7, il-premessa (12)

Flok:

"(12) Sabiex tigi zgurata 1-konsistenza fil-qafas regolatorju, il-kontropartijiet ¢entrali kif definiti
fir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill' u d-depozitorji
¢entrali tat-titoli kif definiti fir-Regolament (UE) Nru .../2014 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill?” jistghu jkunu koperti b’inizjattiva legizlattiva separata li tistabbilixxi qafas ta'

rkupru u rizoluzzjoni ghal dawk 1-entitajiet.

! Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012
dwar derivati OTC, kontropartijiet ¢entrali u repozitorji tad-data
(GU L 2017, 27.2.2012, p. 1).

2 Regolament (UE) Nru .../2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ... (GUL ... ).
GU:jekk joghgbok dahhal in-numru, id-data, it-titolu u r-referenza tal-GU tad-dokument
2012/0029(COD).",
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Aqra:

(12) Sabiex tigi zgurata 1-konsistenza fil-gafas regolatorju, il-kontropartijiet ¢entrali, kif definiti
fir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill' u d-depozitorji

¢entrali tat-titoli kif definiti fir-regolament li gej tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar

titjib fis-saldu tat-titoli fl-Unjoni Ewropea u dwar depozitorji ¢entrali tat-titoli (CSDs)

jistghu jkunu koperti minn inizjattiva legizlattiva separata li tistabbilixxi gafas ta' rkupru u

rizoluzzjoni ghal dawk 1-entitajiet.

1 Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012
dwar derivati OTC, kontropartijiet ¢entrali u repozitorji tad-data
(GU L 2017, 27.2.2012, p. 1).".

Pagna 8, il-premessa (14), it-tieni sentenza

Flok:

"(14) Billi I-kontenut u l-informazzjoni spec¢ifikati f'din id-Direttiva u fl-Annessi A, Bu C

jistabbilixxu standard minimu ghal istituzzjonijiet b'rilevanza sistemika evidenti, ...".

Agra:

"(14) Billi I-kontenut u I-informazzjoni specifikati f'din id-Direttiva u fl-Anness taghha

jistabbilixxu standard minimu ghal istituzzjonijiet b'rilevanza sistemika evidenti, ...".
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende de totstandbrenging van een kader
voor het herstel en de afwikkeling van kredietinstellingen en beleggingsondernemingen en tot
wijziging van Richtlijn 82/891/EEG van de Raad en de Richtlijnen 2001/24/EG, 2002/47/EG,
2004/25/EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU en 2013/36/EU en
Verordeningen (EU) nr. 1093/2010 en (EU) nr. 648/2012 van het Europees Parlement en de Raad

(PE 14/2/14 REV 2 van 15.5.2014)

Bladzijde 7, overweqging 12

In plaats van:

"(12) Om consistentie in het regelgevingskader te verzekeren, zouden centrale tegenpartijen als
gedefinieerd in Verordening (EU) nr. 648/2012 van het Europees Parlement en de Raad* en
centrale effectenbewaarinstellingen als gedefinieerd in Verordening (EU) nr. .../2014 van
het Europees Parlement en de Raad®” onder een afzonderlijk wetgevingsinitiatief kunnen
vallen dat tot doel heeft een herstel- en afwikkelingskader voor die instellingen vast te

stellen.

! Verordening (EU) nr. 648/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 4 juli 2012
betreffende otc-derivaten, centrale tegenpartijen en transactieregisters (PB L 201 van
7.2.2012, blz. 1).

Verordening (EU) nr. .../2014 van het Europees Parlement en de Raad van ... (PB L ...).
PB: gelieve het nummer van de verordening in document 2012/0029(COD) in te voegen."
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lezen:

"(12) Om consistentie in het regelgevingskader te verzekeren, zouden centrale tegenpartijen als
gedefinieerd in Verordening (EU) nr. 648/2012 van het Europees Parlement en de Raad" en

centrale effectenbewaarinstellingen als gedefinieerd in de toekomstige verordening van het

Europees Parlement en de Raad betreffende de verbetering van de effectenafwikkeling in de

Europese Unie en betreffende centrale effectenbewaarinstellingen (Central Securities

Depositories - csd's) onder een afzonderlijk wetgevingsinitiatief kunnen vallen dat tot doel

heeft een herstel- en afwikkelingskader voor die instellingen vast te stellen.

! Verordening (EU) nr. 648/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 4 juli 2012
betreffende otc-derivaten, centrale tegenpartijen en transactieregisters (PB L 201 van
7.2.2012, blz. 1).".

Bladzijde 8, overweging 14, tweede zin

In plaats van:

"De in deze richtlijn en in de bijlagen A, B en C vermelde inhoud en informatie stellen een

minimumnorm vast voor instellingen die duidelijk systeemrelevant zijn, maar ..."

lezen:

"De in deze richtlijn en in de bijlage daarbij vermelde inhoud en informatie stellen een

minimumnorm vast voor instellingen die duidelijk systeemrelevant zijn, maar ...".

Bladzijde 170, artikel 33, lid 4

In plaats van:

"... enin een dusdanige vermogenssituatie verkeren dat het falen een bedreiging vormt voor de
groep als geheel of indien er in het kader van het insolventierecht van de lidstaat een verplichting

bestaat de groep als geheel te behandelenen ..."

lezen:

"... enin een dusdanige vermogenssituatie verkeren dat het falen een bedreiging vormt voor een

instelling of de groep als geheel of indien er in het kader van het insolventierecht van de lidstaat een

verplichting bestaat de groep als geheel te behandelenen ...".
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Bladzijde 197, artikel 40, lid 6, onder a)

In plaats van:

"a)  eenretouroverdracht van rechten, activa of passiva verrichten van de
overbruggingsinstelling aan de instelling in afwikkeling, of een retouroverdracht van de
aandelen of andere eigendomsinstrumenten aan de oorspronkelijke eigenaars, waarbij de
instelling in afwikkeling dan wel de oorspronkelijke eigenaars verplicht zijn deze activa,
rechten of passiva of deze aandelen of andere eigendomsinstrumenten terug te nemen, mits

aan de in lid 6 opgenomen voorwaarden is voldaan;"

lezen:

"a)  een retouroverdracht van rechten, activa of passiva verrichten van de
overbruggingsinstelling aan de instelling in afwikkeling, of een retouroverdracht van de
aandelen of andere eigendomsinstrumenten aan de oorspronkelijke eigenaars, waarbij de
instelling in afwikkeling dan wel de oorspronkelijke eigenaars verplicht zijn deze activa,
rechten of passiva of deze aandelen of andere eigendomsinstrumenten terug te nemen, mits

aan de in lid 7 opgenomen voorwaarden is voldaan;".

Bladzijde 371, artikel 108, onder a) ii)

In plaats van:

"ii)  deposito's afkomstig van natuurlijke personen en van kleine, middelgrote en micro-
ondernemingen die in aanmerking komende deposito's zouden zijn maar die dat niet zijn
omdat zij niet zijn verricht in zich buiten de Unie bevindende bijkantoren van in de Unie

gevestigde instellingen.”

lezen:

"ii)  deposito's afkomstig van natuurlijke personen en van kleine, middelgrote en micro-

ondernemingen die in aanmerking komende deposito’s zouden zijn indien zij niet waren

verricht in zich buiten de Unie bevindende bijkantoren van in de Unie gevestigde

instellingen.".
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ZAYLACZNIK

SPROSTOWANIE

do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacej ramy na potrzeby prowadzenia
dziatan naprawczych oraz restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji
kredytowych i firm inwestycyjnych oraz zmieniajgcej dyrektywe Rady 82/891/WE i dyrektywy
2001/24/WE, 2002/47/WE, 2004/25/WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE, 2012/30/UE i
2013/36/EU oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 i (UE) nr
648/2012

(PE 14/2/14 REV 2 7 15.5.2014)

Strona tytulowa oraz strona 1. tytul

Zzamiast:

»--. Oraz zmieniajgca dyrektywe Rady 82/891/WE i dyrektywy 2001/24/WE, 2002/47/WE,
2004/25/WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE, 2012/30/UE i 2013/36/EU oraz
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 i (UE) nr 648/2012”

powinno by¢:

,(...) oraz zmieniajgca dyrektywe Rady 82/891/EWG i dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2001/24/WE, 2002/47/WE, 2004/25/WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE,
2012/30/UE 1 2013/36/EU oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1093/2010 i (UE) nr 648/2012”
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Strona 7, motyw (12)

zamiast:

»(12) W celu zapewnienia spojnosci ram regulacyjnych kontrahenci centralni zdefiniowanych
w Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012" i centralne
depozyty papieréw wartosciowych zdefiniowane w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr .../2014%" mogtyby by¢ objete oddzielna inicjatywa
ustawodawcza ustanawiajaca ramy naprawy oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej

likwidacji tych podmiotow.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r.
W sprawie instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem
regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozytoriow transakcji (Dz.U. L 201 z 7.2.2012,
s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr.../2014 z dnia....(Dz.U. L...).

Dz.U.: prosze wstawi¢ numer, datg, tytul oraz odestanie do Dz.U. procedury
2012/0029(COD).".

powinno by¢:

»(12) W celu zapewnienia spojnosci ram regulacyjnych kontrahenci centralni zdefiniowani

W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012" i centralne depozyty

papierow warto$ciowych zdefiniowane w przysztym rozporzadzeniu Parlamentu

Europejskiego i Rady w sprawie usprawnienia rozrachunku papierow wartosciowych w Unii

FEuropejskiej 1 w sprawie centralnych depozytéw papierow warto$ciowych (CDPW)

moglyby by¢ objete oddzielng inicjatywa ustawodawcza ustanawiajaca ramy naprawy oraz

restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji tych podmiotdw.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r.
W sprawie instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem
regulowanym, kontrahentdéw centralnych i repozytoriow transakcji (Dz.U. L 201 z 7.2.2012,
s. 1).”.
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Strona 8, motyw (14), zdanie drugie

zamiast:

»W przypadku gdy tres¢ i informacje wymienione w niniejszej dyrektywie i w zatacznikach A, B

i C ustanawiaja minimalny standard w odniesieniu do instytucji o istotnym znaczeniu systemowym,

powinno by¢:

,»W przypadku gdy tre$¢ 1 informacje wymienione w niniejszej dyrektywie i w zataczniku do niej

ustanawiaja minimalny standard w odniesieniu do instytucji o istotnym znaczeniu systemowym,

Strona 164, art. 31 ust. 2 lit. b)

zamiast:

»0)  uniknigcie znaczacych negatywnych skutkow dla systemu finansowego, w szczegolnosci

przez ...”

powinno by¢:

»,0)  uniknigcie znaczacych negatywnych skutkow dla stabilno$ci finansowej, w szczegolnosci

przez ...”

Strona 259, art. 56 ust. 4 lit. a)

zamiast:

... nie bytoby wystarczajace dla unikni¢cia znacznych negatywnych skutkéw dla systemu
finansowego;”
powinno by¢:

... nie bytoby wystarczajace dla uniknigcia znacznych negatywnych skutkow dla stabilno$ci

finansowej;”
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ANEXO
RETIFICACAO

a Diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece um enquadramento para a
recuperacdo e a resolucao de instituicdes de credito e de empresas de investimento e que altera a
Diretiva 82/891/CEE do Conselho, e as Diretivas 2001/24/CE, 2004/47/CE, 2004/25/CE,
2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/CE, 2012/30/UE e 2013/36/UE e os Regulamentos (UE) n.°
1093/2010 e (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho

(PE 14/2/14 REV 2 de 15.5.2014)

Péaqgina 7, considerando (12)

Onde se lé:

"(12) A fim de assegurar a coeréncia do quadro regulamentar, as contrapartes centrais, definidas
no Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho®, e as centrais de
depositos de titulos, definidas no Regulamento (UE) n.° .../2014 do Parlamento Europeu e
do Conselho®*, podem ser objeto de uma iniciativa legislativa separada que estabeleca um

enguadramento para a recuperacéo e a resolucdo dessas entidades.

! Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de
2012, relativo aos derivados do mercado de balcdo, as contrapartes centrais e aos
repositorios de transacdes (JO L 201 de 7.2.2012, p. 1).

i Regulamento (UE) n.° .../2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., ... JOL ...).
JO: Inserir nimero, data, titulo e as referéncias de publicacdo do JO referente ao documento
2012/0029(COD).",

10186/14 46

ANEXO JUR PT


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14/2/14;Nr:14;Rev:2;Year:14;Rev2:2&comp=14%7C2014%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2012;Nr:0029;Code:COD&comp=0029%7C2012%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10186/14;Nr:10186;Year:14&comp=10186%7C2014%7C

leia-se:

"(12) A fim de assegurar a coeréncia do quadro regulamentar, as contrapartes centrais, definidas
no Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, e as centrais de

depdsitos de titulos, definidas num proximo regulamento do Parlamento Europeu e do

Conselho relativo a liguidacdo de valores mobilidrios na Unido Europeia e as centrais de

depdsitos de titulos, podem ser objeto de uma iniciativa legislativa separada que estabeleca

um enquadramento para a recuperacao e a resolucdo dessas entidades.

Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho
de 2012, relativo aos derivados do mercado de balcéo, as contrapartes centrais e aos
repositérios de transagdes (JO L 201 de 7.2.2012, p. 1).".

Pagina 8, considerando (14), sequnda frase

Onde se |é:

"Tendo em conta que o teor e as informagdes contidas na presente diretiva e nos anexos A, Be C

estabelecem normas minimas para as instituicdes com importancia sistémica evidente, ...",

leia-se:

"Tendo em conta que o teor e as informagdes contidas na presente diretiva e nos seus anexos

estabelecem normas minimas para as instituicdes com importancia sistémica evidente, ...".

Paqgina 164, Artigo 31.°, n.° 2, alinea bh)

Onde se lé:

"b) Evitar efeitos negativos significativos no sistema financeiro, nomeadamente...",

leia-se:

"b) Evitar efeitos negativos significativos na estabilidade financeira, nomeadamente...".
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Pagina 259, Artigo 56.°, niUmero 4, alinea a)

Onde se lé:

"... ndo é suficiente para evitar efeitos negativos significativos no sistema financeiro;",

leia-se:

"... ndo é suficiente para evitar efeitos negativos significativos na estabilidade financeira;".
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ANEXA
RECTIFICARE

la Directiva a Parlamentului European si a Consiliului de instituire a unui cadru pentru redresarea si
rezolutia institutiilor de credit si a firmelor de investitii si de modificare a Directivei 82/891/CEE a
Consiliului si a Directivelor 2001/24/CE, 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE,
2011/35/UE, 2012/30/UE si 2013/36/UE ale Parlamentului European si ale Consiliului, precum si a
Regulamentelor (UE) nr. 1093/2010 si (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European si ale

Consiliului
(PE-CONS 14/2/14 REV 2, 15.5.2014)

Pagina 7, considerentul (12)

n loc de:

»(12) Pentru a asigura coerenta cadrului de reglementare, contrapartile centrale definite in
Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului® si depozitarii
centrali pentru titluri de valoare definiti in Regulamentul (UE) nr. .../2014 al Parlamentului
European si al Consiliului® " ar trebui s faca obiectul unei initiative legislative separate care

sd instituie un cadru de redresare si rezolutie pentru aceste entitati.

Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului

din 4 iulie 2012 privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapartile
centrale si registrele centrale de tranzactii (JO L 201, 7.2.2012, p. 1).

Regulamentul (UE) nr. .../2014 al Parlamentului European si al Consiliului din JOL ...).
JO: a se introduce numadrul, data, titlul si referinta JO pentru 2012/0029 (COD).”
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se citeste:

»(12) Pentru a asigura coerenta cadrului de reglementare, contrapartile centrale definite Tn
Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului' si depozitarii

centrali de titluri de valoare, definiti in regulamentul care urmeaza sa fie adoptat de

Parlamentul European si de Consiliu privind imbunatitirea decontirii titlurilor de valoare Tn

Uniunea Europeana si privind depozitarii centrali de titluri de valoare (CSD), ar putea sa

faca obiectul unei initiative legislative separate care sa instituie un cadru de redresare si

rezolutie pentru aceste entitati.

Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului
din 4 iulie 2012 privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapartile
centrale si registrele centrale de tranzactii (JO L 201, 7.2.2012, p. 1).”

Pagina 8, considerentul (14) teza a doua

n loc de:

,Intrucat continutul si informatiile mentionate in prezenta directiva si in anexele A, B si C stabilesc

un standard minim pentru institutii cu relevanta sistemicd evidenta, ...”

se citeste:

Intrucat continutul si informatiile mentionate in prezenta directiva si in anexa la aceasta stabilesc

un standard minim pentru institutii cu relevanta sistemica evidenta, ...”

Pagina 164, articolul 31 alineatul (2) litera (b)

n loc de:

»(D) evitarea unui efect negativ semnificativ asupra sistemului financiar, in special prin ...”

se citeste:

»(D)  evitarea efectelor negative semnificative asupra stabilitatii financiare, in special prin ...”
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Pagina 259, articolul 56 alineatul (4) litera (a)

n loc de:

. ... nu ar fi suficienta pentru evitarea unui efect negativ semnificativ asupra sistemului financiar;”

se citeste:

. ... hu ar fi suficientd pentru evitarea efectelor negative semnificative asupra stabilitatii

financiare;”
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PRILOHA
KORIGENDUM

k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa stanovuje ramec pre ozdravenie a rieSenie
krizovych situacii iverovych institucii a investi¢nych spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rady
82/891/EHS a smernice Europskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES,
2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) &. 648/2012

(PE-CONS 14/2/14 REV 2, 15.5.2014)

Strana 7, oddvodnenie (12)

Namiesto:

»(12) Aby sa zabezpecila vnatorna konzistentnost’ regula¢ného ramca, centralne protistrany v
zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012" a centréalne depozitare
cennych papierov v zmysle nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. .../2014%" by
mohli spadat’ pod samostatnt legislativnu iniciativu stanovujlcu rdmec pre ozdravenie a

rieSenie krizovych situacii tychto subjektov.

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012 zo 4. jula 2012 o
mimoburzovych derivatoch, centralnych protistranach a archivoch obchodnych tdajov (U.
v. EUL 201, 7.2.2012, s. 1).

2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. .../2014 z ... (U.v.EUL ...).

U. v.: vlozte datum, nazov a referencné &islo U. v. pre 2012/0029(COD).
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ma byt’:

»(12) Aby sa zabezpeéila vnutorna konzistentnost’ regulaéného ramca, centralne protistrany v
zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012" a centréalne depozitéare

cennych papierov v zmysle pripravovaného nariadenia Europskeho parlamentu a Rady o

zlepSeni vyrovnania transakcii s cennymi papiermi v Eurdpskej Unii a centralnych

depozitaroch cennych papierov (CDCP) by mohli spadat’ pod samostatnt legislativnu

iniciativu stanovujucu ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych situacii tychto subjektov.

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012 zo 4. jila 2012 o )
mimoburzovych derivatoch, centralnych protistranach a archivoch obchodnych udajov (U.
v. EUL201,7.2.2012,s. 1).«.

Strana 8, odévodnenie (14), druha veta

Namiesto:

,,Vzhl'adom na to, Ze obsah a informacie uvedené v tejto smernici a v prilohach A, B a C ustanovuju

minimalnu normu pre institucie, ktoré maji jasny systémovy vyznam, ...
ma byt

,,Vzhl'adom na to, ze obsah a informacie uvedené v tejto smernici a v jej prilohe ustanovuju

minimdlnu normu pre institlcie, ktoré maju jasny systémovy vyznam, ...*.

10186/14 53
PRILOHA JUR SK


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=27333&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10186/14;Nr:10186;Year:14&comp=10186%7C2014%7C

Strana 164, ¢lanok 31 ods. 2 pism. b)

Namiesto:
»,0)  zabranenie vyznamnému nepriaznivému vplyvu na finan¢ny systém najma ...
ma byt

»0) zabranenie vyznamnym nepriaznivym vplyvom na finan¢nu stabilitu najma ...".

Strana 259, ¢lanok 56 ods. 4 pism. a)

Namiesto:

) ... by nepostacovalo na to, aby sa zabranilo vyznamnému nepriaznivému vplyvu na finanény

systém;*
ma byt

) ... by nepostacovalo na to, aby sa zabranilo vyznamnym nepriaznivym vplyvom na finanéntu

stabilitu;“.
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PRILOGA
POPRAVEK

Direktive Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi okvira za sanacijo ter reSevanje kreditnih
institucij in investicijskih podjetij ter o spremembi Direktive Sveta 82/891/EGS ter direktiv
2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/ES, 2012/30/EU in
2013/36/EU in uredb (EU) st. 1093/2010 ter (EU) $t. 648/2012 Evropskega parlamenta in Sveta

(PE 14/2/14 REV 2, 15.5.2014)

Stran 7, uvodna izjava (12)

Besedilo:

"(12) Da bi zagotovili usklajenost v regulativnem okviru, bi lahko centralne nasprotne stranke, kot
so opredeljene v Uredbi (EU) §t. 648/2012 Evropskega parlamenta in Sveta?, in centralne
registre vrednostnih papirjev, kot so opredeljeni v Uredbi (EU) st. .../2014 Evropskega
parlamenta in Sveta®, zajemala posebna zakonodajna pobuda, ki bi vzpostavila okvir za

sanacijo in reSevanje za te subjekte.

Uredba (EU) st. 648/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. julija 2012 o izvedenih
finanénih instrumentih OTC, centralnih nasprotnih strankah in repozitorijih sklenjenih poslov
(UL L 201, 7.2.2012, str. 1).

Uredba (EU) st. .../2014 Evropskega parlamenta in Sveta zdne ... (UL L ....).

* UL: prosimo, vstavite Stevilko, datum, naslov in sklic na UL za 2012/0029(COD)."
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se glasi:

"(12) Da bi zagotovili usklajenost v regulativnem okviru, bi lahko centralne nasprotne stranke, kot
so opredeljene v Uredbi (EU) §t. 648/2012 Evropskega parlamenta in Sveta®, in centralne

depotne druzbe. opredeljene v prihodnji uredbi Evropskega parlamenta in Sveta o izbolj$anju

ureditve poravnav vrednostnih papirjev v Evropski uniji in o centralnih depotnih druzbah

(CDD), zajemala loc¢ena zakonodajna pobuda, ki bi vzpostavila okvir za sanacijo in reSevanje

za te subjekte.

Uredba (EU) st. 648/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. julija 2012 o izvedenih
finan¢nih instrumentih OTC, centralnih nasprotnih strankah in repozitorijih sklenjenih poslov
(UL L 201, 7.2.2012, str. 1)."

Stran 8, uvodna izjava (14), drugi stavek

Besedilo:

"Ker vsebina in informacije, dolocene v tej direktivi in prilogah A, B in C, vzpostavljajo minimalne

standarde za institucije, ki so o€itno sistemsko pomembne, ..."

se glasi:

"Ker vsebina in informacije, dolo¢ene v tej direktivi in v njeni prilogi, vzpostavljajo minimalne

standarde za institucije, ki so o€itno sistemsko pomembne, ...".

Stran 164, to¢ka (b) ¢lena 31(2)

Besedilo:

"(b) izogniti se resnej$im negativnim vplivom na finanéni sistem, zlasti s ..."

se glasi:

"(b) izogniti se resnejSim negativnim vplivom na finan¢no stabilnost, zlasti s ...".
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Stran 259. toc¢ka (a) ¢lena 56(4)

Besedilo:

" ... ne bi zadoscala, da bi preprecili resnejsi negativni vpliv na finan¢ni sistem;"

se glasi:

" ... ne bi zadoscala, da bi preprecili resnejSe negativne vplive na finan¢no stabilnost;".
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OIKAISU

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja
kriisinratkaisukehyksesta seka neuvoston direktiivin 82/891/ETY, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivien 2001/24/EY, 2002/47/EY, 2004/25/EY, 2005/56/EY, 2007/36/EY,
2011/35/EU, 2012/30/EU ja 2013/36/EU ja asetusten (EU) N:0 1093/2010 ja (EU) N:0 648/2012

muuttamisesta
(PE-CONS 14/2/14 REV 2, 15.5.2014)

Sivu 7, johdanto-osan 12 kappale

Oikaistaan

"(12) Saantelykehyksen johdonmukaisuuden varmistamiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:o 648/2012" madritellyista keskusvastapuolista ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o .../2014%" maaritellyista arvopaperikeskuksista olisi
séédettava naiden yhteisdjen elvytys- ja kriisinratkaisukehysta koskevassa erillisesséa

lainsaddantoaloitteessa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:0 648/2012, annettu 4 paivana heindkuuta
2012, OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereistd (EUVL L 201,
7.2.2012,s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus N:o .../2014, annettu ... (EUVLL ...).
Virallinen lehti: lisdtd&dn menettelyn 2012/0029 (COD) numero, paivamadara ja virallisen
lehden julkaisuviite.”
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seuraavasti:

"(12) Saantelykehyksen johdonmukaisuuden varmistamiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:0 648/2012" madritellyista keskusvastapuolista ja tulevassa

arvopaperitoimituksen parantamisesta Euroopan unionissa seka arvopaperikeskuksista

annettavassa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa maaritellyista

arvopaperikeskuksista olisi saddettava naiden yhteisojen elvytys- ja kriisinratkaisukehysta

koskevassa erillisesséa lainsdadantdaloitteessa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:0 648/2012, annettu 4 pdivana heindkuuta
2012, OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereistad (EUVL L 201,
7.2.2012,s.1)."

Sivu 8, johdanto-osan 14 kappale, toinen virke

Oikaistaan

"Vaikka tdman direktiivin ja liitteiden A, B ja C siséll0ssé ja tiedoissa maaritellaan jarjestelman

kannalta ilmeisen merkittavia laitoksia koskevat vahimmaisvaatimukset, ..."

seuraavasti:

"Vaikka tdman direktiivin ja sen liitteen siséllossa ja tiedoissa maéaritellaan jarjestelman kannalta

ilmeisen merkittavia laitoksia koskevat vahimmaisvaatimukset, ..."

Sivu 164, 31 artiklan 2 kohdan b alakohta

Oikaistaan:

"b)  valttad merkittavien haittojen aiheutuminen rahoitusjérjestelmalle, erityisesti ..."

seuraavasti:

"b)  valttda merkittavien haittojen aiheutuminen rahoitusvakaudelle, erityisesti ..."
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Sivu 259, 56 artiklan 4 kohdan a alakohta

Oikaistaan

" ... el riittaisi rahoitusjarjestelméan kohdistuvan merkittavan haitan torjumiseen;"

seuraavasti:

"... ei riittéisi rahoitusvakauteen kohdistuvien merkittdvien haittojen torjumiseen;"
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BILAGA
RATTELSE

till Europaparlamentets och radets direktiv om inrattande av en ram for aterhdamtning och resolution
av kreditinstitut och véardepappersféretag och om éndring av radets direktiv 82/891/EEG och
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG, 2005/56/EG,
2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och radets
foérordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012

(PE-CONS 14/2/14 REV 2, 23.5.2014)

Sidan 7, skal 12

| stallet for:

"(12) For att sékerstélla en enhetlig rattslig ram bor centrala motparter enligt definitionen
i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 648/2012* och vardepapperscentraler
enligt definitionen i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr ...12014%" omfattas
av ett separat lagstiftningsinitiativ for att inratta en aterhamtnings- och resolutionsram for de

foretagsenheterna.

! Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 648/2012 av den 4 juli 2012 om OTC
derivat, centrala motparter och transaktionsregister (EUT L 201, 7.2.2012, s. 1).

2 Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr .../2014 av den ... (EUT L...).

EUT: vénligen infor nummer, datum, titel och EUT-referens fér 2012/0029(COD)."
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ska det sta:

"(12) For att sékerstélla en enhetlig réttslig ram bor centrala motparter enligt definitionen i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 648/2012" och vardepapperscentraler

enligt definitionen i Europaparlamentets och radets kommande férordning om forbéttrad

vardepappersavveckling i Europeiska unionen och om vérdepapperscentraler kunna omfattas

av ett separat lagstiftningsinitiativ for att inratta en aterhamtnings- och resolutionsram for de

foretagsenheterna.

! Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 648/2012 av den 4 juli 2012 om OTC
derivat, centrala motparter och transaktionsregister (EUT L 201, 7.2.2012, s. 1)."

Sidan 8, skal 14, andra meningen

| stallet for:

"Innehallet och informationen som preciseras i detta direktiv och bilagorna A, B och C sétter

minimistandarden for institut med uppenbar systemrelevans, ..."

ska det sta:

"Innehallet och informationen som preciseras i detta direktiv och i dess bilaga satter

minimistandarden for institut med uppenbar systemrelevans, ..."

Sidan 259, artikel 56.4 a

| stallet for:

"... inte skulle vara tillracklig for att undvika betydande negativa féljdverkningar pa det finansiella

systemet."

ska det sta:

"... inte skulle vara tillracklig for att undvika betydande negativa foljdverkningar pa den finansiella

stabiliteten."
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